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1. Objeto

Estas especificaciones fienen por objeto establecer los requisitos minimos para
fa ejecucién de la obra civil y todas las obras complementarias con el
concepto de llave en mano necesarias parad la correcta ampliacién del patio
de combustibles de S.E. Casa de Moneda.

2. Obligaciones del Confrafista

El Contratista deberd ejecutar los trabajos correspondientes necesarios para
correcia ejecucion del presente Pliego.

El Contratista declara conocer y aceptar tedas las medidas de seguridad, y
se compromete a seguir y a hacer seguir a su personal en todo momento las
indicaciones de los agentes de Seguridad de esta Casa, quienes supervisaran
en todo momento el sector donde se desarrollardn los frabajos, debiendo
éstos, estar muhidos de la documentacidn corespondiente.

Serd a cargo del Contratista toda tarea que aunque no esté solicitada
expresamente en el presente pliego, se requiera para cumplir los objetivos
solicitados.

3. Normas y Reglameniaciones

Salvo las especificaciones particulares del pliego, los maieriales y elementos,
como asi también los distintos procesos de fabricacién deberdn responder a
normas reconocidas, ain aguellas que no se hubieran citado en el presente
pero que se encuentran vigentes al momento de la ejecucidn y aprobacion
de los frabajoes.

Los Reglamentos cuyas disposiciones se prescriben como complementarias
s0Nn:

- Estructuras de hormigdn armado: CIRSCC

- Edilicias: Cddigo de Edificacion de la Municipalidad de la Ciudad
Auténoma de Buencs Aires y Planeamiento Urbano.

- Instalaciones Sanitarias: Normas de materiales aprobados y Normas
graficas para el cdlcule de instalaciones domiciliarias e industriales de la
Administracién General de AySA.

- Instalaciones conira incendio: Reglamenio de la Municipalidad de |a
Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Reglamento de Normas IRAM de [a R.A.
Direccidn de Bomberos de Buenos Aires.

- Instalacicnes eléctricas y de Cormientes débiles: Reglamento para
Instalaciones Eléctricas de la Ciudad de Buencs Aires y Asociacidn Argentina
de Electfrénica vy Oltima edicidon de Telecom y Telefdnica de Argentina.
Compania Proveedora de Energia eléctrica (EDESUR S.A. — EDENCR S.A))
Asociacion Electrotécnica Argentina.
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4. Descripcién del Suminisfro:

4.1 Demolicién de cubierta existente,

4.2 Traslado de los desechos.

4.3 Eecucién de cubierta metdlica.

4.4 Ejecucidn de piso industriai.

4.5 Ejecucion de cerramiento lateral.

4.6 Mamposterias y revoques.

4.7  Provisidn y colocacién de puerta de escape,
4,8 Provision y colocacién de chapa en ventanas existentes.
4.2 Reparacién de carpinterias existentes,

4,10 Pintura.

4,11 Adecuacion instalacidn eléctrica.

4.12 Instalacién de ducha con lavaojos.

4.1 Demolicién de cubiera existente
Ver Plano APC-1
El contratista deberd realizar el desmonte vy retiro total de la cubierta existente
incluyendo toda la estructura de soporte {vigas, columnas y bases).
La demolicién serd redlizada segin indicacion de la Inspeccidn de obra y en
los horarios que ésta crea conveniente con el fin de no interferir en el normai
desenvolvimiento de las tareas propias de la Casa.

4.2 Traslado de los desechos

Todos los desechos producto de la demolicidn de la cubierta deberdn ser
retirados de la obra. El contratista deberd siempre cumplir con indicaciones
de la Inspeccidn de obra en orden a no interferir de manera alguna con las
actividades de la Casa, La Inspeccidn de obra tendrd siempre y en fodos [os
casos, prioridad en la asignaciéon de los recursos, asi como la faculiad de
determinar los fiempos para redlizar las aclividodes, Los horarics vy
procedimientos para el retiro de escombros deberdn ser acordados con
Inspeccidn de Obra de acuerdo a las necesidades de la Casa, asi como los
procedimientos de seguridad implementados por la misma,

4.3 Ejecucién de cubieria metdlica
Ver Plano APC-2
Et Contratista hard un relevamiento de la obra y confeccionard en escala
adecuada los planos conforme a lo relevado. Deberd entregar los
documentos de Ingenieria de defalle antes de comenzar los frabagjos de la
prasente seccion.
Estos frabajos comprenden la provisién y montagje de columnas metdlicas y
vigas reticuladas redlizadas en hierros laminados v conformados. Las columnas
se anclaran al muro de mamposteria existente.
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La estructura se completard con perfiles *C" galvanizados para las correas. El
dimensionamiento surgird del cdlculo estructural definitivo.

Toda la estructura metdlica se llevard 2 manos de piniura antioxido y
terminacion de esmalte sintético color a definir.

La cubierta serd de chapa acanalada sinusoidal de acero revestido por el
proceso de inmersién en caliente con una aleacién de aluminio y zinc
(composicién 55% Al y 45% In) N°25. Se utiizaran chapas de 1.10m de ancho.
Se deben solapar una onda y media de modo que las ondas que escurren
astén a favor del escurrimiento del agua. El solape minimo en los dos sentidos
de la chapa serd de 12cmy en el sentido del viento predominante. Las chapas
iran asentadas sobre correas de perfil tipo C asegurados mediante tornillos
autoperforantes aplicados en la cresta de la ondulacidn de la chapa, con
arandela de neopreno y/o cualquier ofro elemento que se provea con las
chapas que asegure la fiacién y estanqueidad de las mismas. En ningdn caso
habra menos de é elementos de sujeciéon por metro cuadrado de cubierta. Se
colocard alternadamente una {1} chapa pldstica reforzada por campo pard
permitir el paso de luz natural.

Se incluird la canaleta de desagiie pluvial con sus correspondientes bajadas
hasta el nivel de piso de patio inferior, como asi también toda la zingueric de
cierre perimetral.

Extractor edlico: Se colocardn 2 extractores edlicos de aproximadamente 40
em de didmetro de chapa galvanizada calibre 24, repujado. Con alabes de
aluminio relaminado, rodamientos blindados, porta rodamientos y rayos de
sujecidn.

Prolongacién de conducto de ventilacion existente: Se deberG prolongar el
conducto de ventilacion existente (de aproximadamente 24" de didmetro) de
manera veriical, sobrepasando 1.20 m la cubierta. Serd del mismo material y
calibre y en su remate llevard sombrerete con rejilla de aletas fijas.

4.4 Ejecucién de piso industrial.
Ver plano APC-2
Previo a la ejecucion del piso industrial el Contratista deberd frazar las
canaletas anfidesborde de 0.30 de ancho, 0.20 m de profundidad y longitud
segun Plano de referencia. Las mismas serdn impermeables y llevaran rejillas
de PRFVY o material resistente a agentes corrosivos e inflamables.
Luego deberd reparar la superficie del piso existente a fin de que este apta
para ta aplicacion de un sistema autonivelante polivret@nico autoimprimante
de altas resistencias. Se deberdn mantener las pendientes hacia los lados
opuestos a los medics de escape. EH sistema autonivelante poliuretanico serd
de 3 componentes predosificados y se completard con un revestimiento con
resistencia quimica a los derrames y salpicaduras de compuestos industriales
gue funcione como capa protectora contra la corrosién quimica, abrasién,
impacto y shock térmico.
Los agentes corrosivos y/o inflamables a tener en cuenta para |a seleccién de
los materiales a utilizar para la ejecucién del piso industrial son:
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ACEITE T/YPF MAQUINA 46 EX: 254
ACETATO DE ETILO GRADO TECNICO
ACETATO DE ETILO INDUSTRIAL T
ACIDO NITRICO PURO USO INDUSTRIAL CORROSIVO

ACIDO SULFURICO 30% CORROSIVO

N-PROPIL ACETATO

ACIDO SULFURICO COMERCIAL 98 % CORROSIVO

ACIDO SULFURICO 99,5 % CORROSIVO

ACIDO FENICO PURO USO INDUSTRIAL CORROSIVO

ALCOHOL BENCILICO U _
ALCOHOL DE LUSTRAR .

ALCOHOL ISOTRIDECILICO ]
AMONIACO INDUSTRIAL IRAM 41141 SR

CLORURO FERRICO GRADUACION 48%
DOWANOL DPM |

HIPOCLORITO DE SODIO USO INDUSTRIAL 110 Gr/L | CORROSIVO
PLASTIFICANTE DIQP K-10
REFRIGERANTE FREON 11 TOXICO

REFRIGERANTE FREON 12 ' TOXICO
SOLVENTE PARA TINTAS INDUSTRIAL

4.5 Ejecucion de cerramiento lateral.
En el lateral abierto que limita con el dire y luz, sobre toda la Iongltud del
parapeto existente de mamposteria y altura hasta el encuentro con la nueva
cubierta, se deberd colocar un cerramiento metdlico, El mismo se
materiglizard mediante bastidores de cafio estructural de 40 x 40 x 2 mm
anclados a la mamposteria existente y cerrados con chapa acanalada
sinusoidal de acero de dluminio y zinc N°25 hasta el 1.50 m de alto de cada
bastidor, completando la altura con malla sima 50 x 50 x 3 mm.
Toda la estructura metdlica se entregard con 2 manos de pintura antidxido y
terminacion sintético color a definir.

4.6 Mamposterias y revoques.
- Reparacién: el Contratista hard una inspeccién detallada del estado de las
mamposterias existentes. En los lugares donde se observen desprendimientos,

2
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roluras o faltanfes de mamposterias © revoques, procederd a la
reconstruccion de los mismos,

- Apertura de vano: en el lado opuesto dl portén de ingreso principal, donde
el plano APC-2 lo indica, se abrird un vanc de 0.90 m de ancho x 2.00 m de
altura para la colocacién de una puerta de escape. Se consiruirdn jombas,
umbrales y dinteles con concreto de cemenio y arena (1:3) cuidando que
queden perfectamente nivelados y aplomados.

- Revestimiento cerdmico: se revestiran todas las paredes con cerdimicos de
20 em x 20 em de color blanco segin se indica en el plano, hasta una altura
de 1.40 my el remate de terminacién se realizard con una varilla guardacantos
de aluminio anodizado con forma de perfil “J".

Las piezas ceramicas deberdn presentar abscluta regularidad de forma tanto
en su cara vista como en sus aristas, las gue deben permitir un perfecto acople
entre si, sin huellas ni rebabas, perfectamente planas, lisas en su cara superior,
suaves al tacto de estructura homogéneaq, sin defecios de cochura, rajas, ete.
y cumplirdn con las normas IRAM N° 11569: 11568; 11565y 11810. Se proveerdn
en envases que indiquen con claridad marca, fipo o modelo, calidad, colory
nomero de piezas, ademds las piezas a utilizar serdn de una misma partida.
Antes de iniciar la ejecucién del revestimiento, el Contratisia deberd presentar
muestras de cada uno de 1os materiales y obtener la aprobacién previa de la
Inspeccidén de obra.

4.7 Provisidn y colocacién de puerta de escape.
El Contratisia debera hacer la provision y colocacidn de una puerta de chapa
lisa de 0.98 m de ancho x 2.04 m de altura.
La hoja se materializard con un bastidor perimetral de cafio estructural 60 mm
x 40 mm x 2 mm de espesor; el interior del pafio serd realizado con chapa lisa
Nro. 18; deberd llevar orejas para candado y manijén fijo y seré pintada con
tres manos de esmalie sintético {color a definir por la inspeccién de obra)
previa aplicacién de dos manos de antidxido.
Fl sisterna de apertura deberd ser corredizo, del fipo granero, con dos carros
de cuerpo curvo redlizados en hierro de 6.35 mm de espescor, con rueda de 75
mm montada en rulemdan blindade que permita una carga de 150 kg,
terminacién de pintura a fuego color negro; riel o guia superior de igual
terminacion que los carros, 4 espaciadores regulables, dos topes de recorrido,
2 topes anti salto y 2 guias de piso.
Todos los materiales y/o accesorios de la puerta deberan ser aprobados por
la Inspeccidén de Obra.
Dentro de este itern quedan incluidos todos los matericles y mano de obra
necesarics para la comrecta instalacién y funcienamiento de todos los
elementos descriptos. '

4.8 Provisidn y colocacién de chapa en ventanas existentes.


30033986
Cuadro de texto
           NO APTO PARA COTIZAR


$. E. CASA DE MONEDA . Foja N° 11

NO APTO PARA COTIZAR

A fin de qislar la superficie destinada a depdsito de la superficie de circulacion
interna del edificio, y a mode de cemamiento, el Contratista hard la provisién
y colocacion de chapa lisa cubriendo cada una de las 3 (tres) ventanas
existentes. Se ufilizard chopa lisa galvanizada C20 soldada o aternillada a un
bastidor de hierro angulo de 1 x 1/8" previamente amurado al vano de cada
ventana,

4.9 Reparaciéon de carpinterias existenfes.
Se constatard el estado del portén corredizo de acceso v se procederd a la
reparacidn integral del mismo, dejando en perfecto funcionamiento todos los
mecanismaos.

4,10 Pintura.
Pintura de Mamposteria:
Todas las superficies a pintar serén cepilladas, rasqueteadas o lijadas de
acuerdo a las condiciones en que se encuentren. Este trabadjo serd realizado
hasta no dejor restos de pintura anterior que se descascare, ni polvillo v luego
se aplicara fondo sellador sobre las mismas. Es indispensable que la superficie
este secay libre de sustancias tales como polvo, hollin, grasg, aceite, ete. que
impidan la correcta adherencia y el secado de la pintura. En caso de existir
imperfecciones o dafios, las mismas deberdn ser reparadas con enduido
plastico al agua, lijando a las 8 horas y retocando con fondo sellador. En caso
de desprendimientos o deterioro del revoque, este deberd ser removido v
vuelto a realizar con grueso v fino a la cal.
Donde los planos indiquen se aplicardn come minimo tres manos de pintura all
Latex
marca Sinteplast, Recluplast o similar de color a eleccidn por la Inspeccidén de
obra. Esta se hard mediante pincel o rodillo,

Pintura de Carpinteria Metdlica:

Este item comprende la aplicaciéon de pintura en poridn de acceso, en el
cerramiento lateral y en los cerramientos de ventanas.

Una vez obtenida la superficie libre de desprendimientos de toda pintura
anterior o polville, se procederd a darle una mano de fondo antidxido
convertidor. La aplicacion se hard mediante rodillo o pincel.

En caso que se requiera nivelar imperfecciones, se utilizard masilla pldstica.
Se aplicardn come minimo dos manos de esmalte sintético color a eleccidon,
mediante pincel o rodillo con espuma de goma, dejando secar 12 horas entre
Manos.

4.11 Adecuacién instalacioén eléctrica.
Se procederd al retfiro de Il totalidad de Ias insialaciones eléctricas del sector.
El refiro contemplard la remocion de artefactos de iluminaciéon, cables,

7
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canerias, tableros y todo elemento perteneciente a la instalacion actual del
local a remodelar.

El destine final del producto estard a carge de la Inspeccion de Obra, siendo
ésta responsable de determinar el desfino de cada elemento, y obligacion de
la empresa adjudicataria la disposicion final de los materiales clasificados
como de descarte.

El Contratista deberd reemplazar las Instalaciones Eléctricas teniendo en
cuenta el suministro existente y-adapténdose al mismo, previa verificacién de
las cargas eléctricas.

Los materiales accesorios, artefactos de iluminacién, accionamientos y demdas
elementos que componen la Instalacion deberdn ser provistos por el
Contratista teniendo en cuenta que los mismos serdn normados y de primerd
marca. Antes de iniciar la ejecucion de cualguier tarea, el Contratista deberd
presentar muestras de cada uno de los materiales a utilizar y obtener la
aprobacién previa de la Inspeccion de Obra.

Se deberdn instaiar equipos de iluminacién del fipo colgante industricl
antiexplosivos con luces LED. El contratista deberd verificar el cumplimiento de
la necesidad de 200 lux de nivel de iluminacion.

Se instalaran artefactos de iluminacion de emergencia del tipo Gamasonic DL
20L. La autonomia del servicio en emergencia deberd ser mayor a los 20
minutos.

Se instalaran ademads carieles sefializadores auténomos no permanentes del
fipo modelo SHN0802 de Wamco o similar. (ORD. N° 45425).

Los trabajos cumplirdn en un todo con la Reglamentacion de la Ascciacion
Electrotécnica Argentina ?0364-7

4.12 Instalacién de ducha con lavaojos de emergencic.

Segun se indica en el plano APC-2 el Contratisia debera reposicionar la ducha
con lavaojos existente y deberd proveer e instalar una nueva ducha con
lavaojos de emergencia, reemplazando para ello la totalidad de las caiierias
de suministro v distribucion de agua. Se deberdn anular fos embudos de
desagle pluvial exisientes.

Las acometidas a los servicios son existentes, por lo tanto el oferente antes de
cotizar deberd verificar posicion y estado, pues no se reconocerdén adicionales
por diferencia en los puntos indicados en plano.

La obra consistird en la ejecucion de todos los frabajos y la provisidn de todos
los materiales equipos y mano de obra que sean necesarios para realizar o
instalacion de acuerdo a las reglas del arte, incluyendo la provision de
cualguier frabajo accesorio, ¢ complementario que sea requerido para el
completo y correcto funcionamiento de las insialaciones. Cualquier agjusie o
complemento necesaric de la instalacidon indicada en los planos por
observaciones y/o disposiciones reglamentarias de los organismos privadoes ©
del Estado que reglamenien las insialaciones serd por cuenta del Contratista.
Los valores, caracteristicas, tolerancias, andlisis y métodos de ensayos de los
matericles requeridos para estos frabgjos, asi como las  exigencias
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constructivas © de ejecucién, las [RAM
correspondientes, Gltima edicion.

Los planos indican de manera general la ubicacién de los elementos
principales y accesorios, los cuales podrdn instalarse en los puntos fijados o
trasladarse buscando en la obra una mejor posicidon o una mejor eficiencia,
en tanto no varien las cantidades o el espiritu del proyecto. Estard a cargo del
Conftratista la coordinacién de los trabajos de gremios, para no interferir con
el desarrollo del programa de construccion; también coordinard con la
Inspeccion de Obra todos los trabajos, especialmente aquellos que
correspondan a quitas o agregados para lo cual deberd tener aprobacion
por escrito.

En case conirario la ejecuciéon de los mismos serd considerada a cuenta v
riesgo del Coniratista quien serd el Unico responsable de ellos y deberd
corregirlos o rehacerlos por su cuenta y cargo en caso que [a Inspeccion los
observe,

No se reconocerdn adicionales por desvios en las caferias a causa de
interferencias con ofras instalaciones y/o qjustes en la ubicacion definitiva de
los elementos constitutivos de la instalacion.

El Contratista dard una garantia de 12 meses a partir de la recepcién
provisional que cubrird cualquier falla proveniente de toda pieza o parte del
sistema que presente vicios de fabricacién o que no cumpla adecuadamente
ta funcidén. La misma serd reemplazada o reparada, con todos [os frabajos que
demande su instalacion, a cargo del Contratista.

Los cafios serdn asegurados a los muros por medic de grapas de hierro, las
gue se colocaran a una distancia neo mayor de 1,80m una de ofra.

Todos los materiales a emplear serdn de marcas y tipos aprobados. Se exigirdn
los materiales de mejor calidad reconocida en plaza. Los materiales recibidos
en obra serdn convenieniemente revisados por la Confratista antes de su
utilizacién a fin de detectar previamente cualquier falla de fabricacién o
deterioro sufrido.

El contraiista, ademas del cumplimiento de todos los requisitos exigidos en las
reglamentaciones de OSN, o Normas 1.R.A.M, tendrd a su carge todo otro
ensayo o prueba que la Inspeccion de Obra considere necesario, adn en el
caso que se hubiere redalizado con anterioridad, sin costa adicional para el
Comitenie.

Estas pruebas no lo eximen de la responsabilidad por el buen funcionamiento
de las instalaciones con posterioridad a la extensidn del Certificado final o por
el término que dura la garantia.

Queda bien entendido que la autorizacion que acuerda la Inspeccién de
Obra para emplear materidles aprobados, no da derechos al Contratista en
caso que los materiales colocados no dieran el resultade satisfactorio, o
reclamacidén clguna por parte del Contratisia, debiendo éste removerlos y
reemplazaros  su exclusive cargo.

Los materiales se enviardn a obra donde serdn ubicados convenientemente,
por el Contratista, en el depdsito que la Direccién de Obra les asigne,

g 1

s&¢ qjustardn  a normas
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cumpliendo con todas las reglamentaciones de traslado, izado, descenso, y
estibado de los mismos, de acuerdo a las recomendaciones de los fabricantes.

Materiales:

La conexién de distribucion de agua fria se tomard de la conexidn exisiente
con caeria de polipropilenc por termo fusion con piezas y accesorios de igual
calidad y material.

La conexion de dlimentacién de artefactos se ejecutard empleando
conexiones rigidas cromadas de bronce.

Las caferias a la vista se sujetardn mediante grapas especiales de bronce
pulido, compuestas de placas de apoyo de 4mm de espesor amuradas sobre
la mamposteria, a la que se fijard mediante dos tornillos de bronce, la
abrazadera que toma el cafo.

Las caferias que se coloquen suspendidas se sujetardn por medio de grapas
especiales de hierro planchuela de 4 x 25 mm de seccidén, ajustadas por
bulones desarmables para permitir el refiro de los cafios que sostienen, de
tamafios y calidad tal que aseguren la correcta posicion de las mismas, de
acuerdo a los tipos v didmetros de cada llave de paso.

Llevara llaves de paso de tipo esférica, de bronce cromadas, colocadas a
una altura de 0.40 m del nivel de piso

Ducha lavaojos de emergencia:

Estructura de acero galvanizado, campana de ducha de 300 mm de didmeitro
construida en aluminic fundido tipo diluvio con bafle dliviador que produzca
campana de agua de 500 mm de digmeiro. Lavaojos con bacha de acero
inoxidable de @ 250 construido con rociadores de bronce que produzcan
espuma con efecto de lavaocjos v lavacara. Con pase calibrado y reguladores
de presidn y caudal.

Accionamientc de ducha por palanca manual de acero inoxidable y valvula
esférica en bronce.

Accichamiento de lavaojos por palanca manual de acero inoxidable con
indicador e instructive vy valvula esférica en bronce.

4. Implicancias

La sola presentacion de la Propuesta implica el pleno conocimiento vy
aceptacidon toial e irevocable por parte del oferente de los iérminos y
condiciones de todos [os documentos del Concurso, asi como el compromiso
por parie del Coniratista de gjecutar los trabajos a los precios v en los plazos
estipulados en ka Propuesta.

Se invita por lo fanto a los Conftratistas a examinar las instalaciones, las
condiciones de trabgjo, y todo dato o circunstancia que pueda influir en el
precio ¢ las condiciones de ejecucion de la obra.
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La redlizacion de las tareas siempre estard condicionada a ne dfectar la
operatividad de equipos e instalaciones; debiendo preverse frabagjos fuera de
los horarios de actividad en caso de ser necesario.

El contratista proveerd Direccidn Técnica, supervisidon, v todo cuanto sea
necesario para la correcta ejecuciéon del trabajo; como asi también del buen
funcionamiento de la instalaciéon, aungue no estuviera especificado en el
pliego.

Para la ejecucion de los trabajos, la firma contratada deberd proveer a su
personal de todas las herramientas, equipos, vestimenta y elemenios
necesarios para lograr su cometido.

7. Cerlificado de Visita de Obra

El oferente deberd efectuar visitas al lugar de las obras, a fin de examinar por
su cuenta las condicicnes de la misma.

El certificado de visita de obra deberd ser presentado junto con la oferta: el
mismo serd extendido por el Area de Infraesiructura al momento de la visita.
Las visitas podran efectuarse hasta 26 hs. antes de la fecha de apertura, en el
horario de 10 a 17 hs. y deberdn coordinarse con 24 hs. de anficipacion con
el Area de Infraestruciura.

8. Plazo de Ejecucién

El plazo méximo de ejecucidn y entrega de obra se establece en la cantidad
de 60 dias corridos, contados a partir de la fecha del acta de inicio de tareas
que a ial efecto se suscribird entre las partes. En caso que la oferta no
contenga un plazo expreso, se entenderd que rige el plazo maximo agui
establecido.

?. Represeniante del Contratista

El Contratista nombrard con cardcier de representante técnico a una persona
de reconocida trayectoria para interactuar de manera permanente y que
cumpla las funciones de coordinador con la inspeccién y estard autorizado o
recibir indicaciones por parie de la Inspeccién de Cbra.

10. Inspeccién técnica de Obra

S.E. Casa de Moneda designard inspectores, quienes podrdn en todo
momento requerir informacion y podrdn evacuar las dudas respecio del
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proyecto. Toda la informacién deberd ser aprobada por la inspeccion de
obrad.

£l resultado satisfactorio de las inspecciones, no eximird al contratista de la
plena responsabilidad de los resultados.

11. Alcance de la prestacién

La firma contrafista adjudicataria verificard todos los plancs, memorias e
informacién existente, como asi también redlizard todas las tareas
complementarias para la correcta ejecucién de las tareas objeto de este
confrato, asumiendo plena responsabilidad de los mismos, debiendo
garantizar las condiciones bdsicas de prestacion, para lograr un eficaz
rendimiento de las instalaciones. El contratista realizard tedo trabajo que no
estando especificado sea. necesario para el buen funcionamiento de la
instalacion v gue asilo ingdique la inspeccion, los cuales se asentaran en el libro
de actas.

12. Recepcién provisional de la obra

La Recepcidn provisional de la obra se efeciuard inmediatamente después
de terminados y cumplimentados satisfactoriamente los rabajos y en perfecio
funcicnamiento de las instalaciones, labrdndose un Acta en presencia del
Conftratista.

Se constituira un fonde de reparos equivalente al 10% del monto de la obra, el
que se reintegrard al cumplimentarse el plazo de garantia. A los efectos de
establecer el buen funcionamiento de todas las operaciones y su
concordancia con las condiciones exigidas en este pliego, el confrafista
realizard a su costa las pruebas que indique la inspeccién, proveyendo
inclusive los instrumentos necesarios para las mismas,

13. Recepcion definitiva de la obra

La Recepcion Definitiva de la Obra se redlizard al cabo del plazo de garantia
y verificandose el buen estado y funcionamiento de las instalaciones. Se
redlizarén las pruebas necesarias, labrdndose un Acta en presencia del
Contratista.

14. limpieza de la obra

La limpieza de la obra se ejecutard permanentemente, con el objeto de
mantener libre de materiales, excedentes y residuos que molesten la
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ejecucion de los trabagjos vy comprometan la seguridad de los operarios o de
las tareas,

Los lugares de trakgjo, deberdn quedar al finalizar cada jornada, en perfectas
condiciones de orden e higiene.

Una vez terminadas las obras, y antes de la recepcidn provisoria, el Contratista
redlizard una [impleza de cardcter general, que contemple las partes
circundantes que fueran afectadas por los obras, incluyendo el retiro de todos
los materiales, enseres, maquinarias u otros que hubieran sido utilizados en la
obra.

Cualguier indicacién de la Inspeccidn de Obrd respecto de los materiales,
limpieza de los sectores, ordenamientc de la obra, arreglo de andamics y
equipos, serd cumplida de inmediato por el Contratista.

15. Conformidad del pliego

Este Pliego de especificaciones técnicas, forma parte del conirato, cudlquier
alteracion al mismo, deberd ser conformada por el Area de Infraesiruciura,
previo a la apertura de las ofertas.

16. Garantia
CorrerG durante un tiempo de un afio a partir de la recepcion provisoria de la
obra, durante el cual el Contratista serd responsable y se hard carge de las

reparaciones originales por defecto o desperfecto provenientes de lo mala
calidad y/o la ejecucion deficiente de los trabdjos v otros que origine su uso.
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